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me estaba a su lado. Jaime cogié a Trudy
¥ la deposito sobre el lecho.

—¢Esta..—Bhamus no fué capaz de pro-
nunciar la palabra “muerta”. Apenas podia
moverse. Estaba débil y temblaba de pies a
cabeza por las emociones que habia expe-
rimentado.—;La he matado?

Jaime miré hacia la cama.

—Trudy esta bien—repusc. — Sélo se ha
desmayado. Recobrara el conocimiento den-
tro de unos instantes.

Shamus empezé a hablar, acudiendo en
tropel las palabras a su boca como aguas
libertadas después de haber estado conteni-
das mucho tiempo.

—Trudy era Deidre. Cuando su padre nos
eché con aquella prohibicién, vagamos por
el reino, buscando alimento, agua y un lu-
gar en que vivir.

Tenia que contarle a Jaime las cosas que
el rincén apartado de su cerehro le habia
revelado, contarlas antes de que se volvie-
ran a perder, porque la puerta de aguel rin-
con empezaba a cerrarse y Shamus com-
prendio, intuitivamente, gue no se volveria a
abrir.

—Todo el mundo huia de nosotros, te-
miendo ayudarnos; congue nos retiramos
al bosque a vivir. Pero no pudimos encon-
trar alimentos. Hasta los animales se vol-
vian contra nosotros... la maldicién del Rey
lo habia abarcado tedo. Sélo podia defender
a Deidre de sus ataques, darle agua de un
arroyo y un poco de fruta que crecia en los
alrededores.

"Deidre se debilito, se puso enferma. Le
supliqué gque volviera al lado de su padre,
que me dejara; pero no quiso hacerlo. Un
dia, cuando Deidre estaba dormida, llegd
una mujer de cabello rojo dorado v senos ex-
quisitamente redondeados, que dijo ser hada
¥ prometid llevarnos al Pais de lo que el
Corazon Desea. El inico precio que tendria
yo que pagar, seria un beso inmediatamen-
te y otro cuando ella me lo pidiera. La cosa
me parecio bastante sencilla. Yo Ia besé en
los labios y nos llevd a Deidre v a mi a un
pais maravilloso, donde todo era, verdadera-
mente, como lo deseaba nuestro corazdn. A
nadie vimos; pero todas nuestras necesida-
des eran satisfechas y nosotros nada que-
riamos mas que tenernos el uno al otro.

Ibero-Amerikanisches
Institut

"Deidre volvié a ponerse fuerte ¥ fl.:l;
mos felices. S6lo que durante todo aqu__d
tiempo recordaba yo el hechizo del beso d
hada y sabia gque me alegraria euando
presentara a reclamar el resto del pr
convenido: el segundo beso que yo le P¢
metiera.

"Deidre sabia que algo me tenia pfeo-cu‘
pado y, siendo mujer ademas de princesé
me obligé a decirselo. Cuando lo hice, €2
se sobrecogié de horror, porque dijo 4%
aquella mujer no era hada, pues las hac
eran buen_as ¥ bondadosas y nunca exigis?
pago, la mujer aquélla era una bruja % >
la besaba por segunda vez, perderia €l
ma. Dijo que tendriamos que abandon®
aquel pais agradable antes de que se V
Viera a presentar,

"Me rei de mis temores; pero, cuandd %
eché a lorar, le dije que nos marchal’
mos. En aguel preciso momento la m“je{
se presentd ante nosotros. “Hiciste un P8
to, Shamus, hijo de labrador, y he venid?
a reclamar mi beso”, dijo.

“Recordé el primer beso, y se u:lespert"-"aﬂ
mis deseos. “Estoy dispuesto a pagar”, as®
guré, moviéndome hacia los brazos gue m
tendia.

"INo! {No!—exclamé Deidre—jNo lo b
r4s!—y se interpuso entre los dos, aplicd su8
labios a los de la mujer y cay6 muerta, P
la fuerza que en ellos habia: la fuerza 4%
estaba preparada para llevarse mi alm8.

"No se llevé el alma de Deldre, porgii€ 3&'
lo la habia besado una vez; pero hab®
muerto la hermosa princesa que hab?
abandonado su frono por amor al hijo
un labrador y mi corazén habia muerto €9
ella. i
"Miré a la mujer y el deseo que en mé
despertara habia desaparecido. Vi mas @
de la belleza que poseia y la conoei por bal'
ja. De ple junto al cadaver de Deidre, ™ 2
dije a la bruja, la maldije con la maldicm_
de los que nunca mueren. Le dije que
mas hallaria alimentos, que aumentaria *
hambre durante los siglos, hambre de d
rar mi alma sin que pudiera conseguirlo 3%
més. 4o

"Ella me miré con un odio profu? a8
“Suerte tienes gue el segundo beso D8 o
ser dado y no tomado—dijo—o tu alm®
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